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LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 87 — 2202

13 MAI 1885. — Arrété royal portant transfert au budget de Ia Dette
publique pour Fannée 1985 de crédits prévus a larticle 41.12,
section 31 du Titre ler ef & Particle 61.02, section 31 du Titre Il du
budget du Ministére des Affaires économiques pour année 1985

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.
Vu la loi du 5 mars 1984 relative aux soldes et aux charges du

passé des Communautés et des Régions et aux secteurs économi-
ques nationaux;

Vu la loi du 25 mars 1985 contenant le budget du Ministere des
Affaires économiques pour l'année budgétaire 1985, notarnment les
articles 7 et &;

Vu l'arrété royal du 27 avril 1984 relatif au financement des acqui-
sitions par I'Etat de créances sur des sociftés sidérurgiques et
sociétés apparentées aux sociétés sidérurgiques;

Considérant que les crédits destinés & couvrir les charges finan-
ciéres des emprunts émis pour le financement des acquisitions par
I'Etat de créances sur des entreprises industrielles appartenant aux
secteurs nationaux figurent au budget du Ministére des Affaires
économiques pour 'année budgétaire 1985;

Considérant qu'il convient que ces charges scient supportées pour,
I'année 1985 par le budget de la Dette publique;

Vu l'avis de Vinspection des Finances du 15 avril 1985;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Des crédits prévus a l'article 41.12, section 31, du
Titre er du budget du Ministére des Affaires Economiques pour
Yannée budgétaire 1985, sont transférés & concurrence de
9 187 026 000 francs aux articles 21,01 et 21.02 — respectivement
9 167 092 000 francs et 19 934 000 francs — section 31 du Titre ler du
budget de la Dette publique pour 'année 1985,

Art. 2. Des crédits prévus & Particle 81.02, section 31 du Titre II du
méme budget sont transférés a concurrence de 916 071 000 francs a
Yarticle 91.01, section 33 du Titre III du budget de la Dette publique
pour l'année 1985, .

Art. 3. Notre Ministre des Affaires économiques est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 mai 1985.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires économiques,

M. EYSKENS

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 87 ~ 2202
13 MEI 1985. — Koninklijk besluit houdende overschrijving naar de

Rijksschuldbegroting voor het jaar 1985 van de kredieten uitge-
trokken op artikel 41.12, sectie 31 van Titel I en bij artikel 61.02,
sectie 31 van Titel II van de begroting van het Ministerie van
Economische Zaken voor het jaar 1985 .

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 maart 1984 betreffende de saldi en de lasten
van het verleden van de Gemeenschappen en de Gewesten en de
Nationale Economische Sectoren;

Gelet op de wet van 25 maart 1985 houdende de begroting van het
Ministerie van Economische Zaken voor het begrotingsjaar 1883,
inzonderheid op artikelen 7 en 9;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 april 1984 betreffende de
financiering van de aanschaffing door de Staat van schuldvorde-
ringen op Staalmaatschappijen en daarmee aanverwante vennoot-
schappen; .

Overwegende dat de kredieten tot dekking van de financiéle
lasten van de leningen uitgegeven voor de financiering van de over-
name door de Staat van schuldvorderingen op industriéle onderne-
mingen behorend tot de nationale sectoren uitgetrokken zijn op de
begroting van het Ministerie van Economische Zaken voor het
begrotingsjaar 1985;

Overwegende dat het past dat deze lasten worden gedragen door
de Rijksschuldbegroting voor het jaar 1985;

Gelet op het advies van de Inspectiza van Financién, dd.
15 april 1985;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken,

Hebben Wij besloten en beshuten Wij :

Artikel 1, De op artikel 41.12, sectie 31 van Titel I van de begroting
van het Ministerie van Economische Zaken voor het begrotingsjaar
1985, uitgetrokken kredieten worden ten Dbelope van
9 187 026 000 frank overgeschreven naar de artikelen 21.01 en 21.02
— respectievelijk 9 167 092 000 frank en 19 934 000 frank — sectie 31
van Titel I van de Rijksschuldbegroting voor het jaar 1985.

Art. 2. De op artikel 61.02, sectie 31 van Titel II van dezelide begro-
ting uitgetrokken kredieten worden ten belope van 816 071 000 frank
overgeschreven naar artikel 91.01, sectie 33 van Titel III van de
Rijksschuldbegroting voor het jaar 1985.

Art. 3. Onze Minister van Economische Zaken is met de vitvoering
van dit besluit belast.

Gegeven te Brussel, 13 mei 1985.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Economische Zaken,

M. EYSKENS

T 87 — 2203

16 NOVEMBRE 1987. — Arrété ministériel pris en application de
Particle 7 de Parrété royal du 23 mars 1977 déterminant les garan-
ties de sécurité que doivent présenter certaines machines, appa-
reils et canalisations électriques

—

Le Secrétaire d'Etat & 'Energie,

Vu I'arrété royal du 23 mars 1977 déterminant les garanties de
séeurité que doiveni présenter certaines machines, appareils et
canalisations électriques, et notamment son article 7;

N. 87 — 2203

16 NOVEMBER 1987, — Ministerieel besluit genomen in toepassing
van artikel 7 van het koninklijk besluit van 23 maart 1977 tot vast-
stelling van de veiligheidswaarborgen welke hepaalde elektrische
machines, apparaten en leidingen moeten bieden

De Staatssecretaris voor Energie,

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1977 tot vaststelling
van de veiligheidswaarborgen welke bepaalde elekirische machines,
apparaten en leidingen moeten bieden, en inzonderheid op artikel 7

orvant
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Vu larrété ministériel du 12 mai 1978 définissant la sécurité élec- Gelet op het ministerieel besluit van 12 mei 1978 ter bepaling van
trique requise mentionnée a l'article 7 de I'arrété royal du 23 mars | de vereiste elektrische veiligheid vermeld bij artikel 7 van het
1977 précité, et notamment son article 3, ainsi que les arrétés minis- | bovengenocemd koninklijk besluit van 23 maart 1977, en inzonder-
tériels des 22 octobre 1979 et 17 novembre 1981 remplacant la liste | heid artikel 3 ervan, evenals op de ministeriéle besluiten van
de normes produite en annexe & I'arrété ministériel du 12 mai 1978; 39 oktober 1979 en 17 november 1981 ter vervanging van de als

bijlage bij het ministerieel besluit van 12 mei 1978 gevoegde lijst van
normen;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
notamment Particle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoQt 1980; ] 12 japuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet

van 9 augustus 1980;

Vu l'urgence motivée par la nécessité d'assurer la sécurité suivant Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de
les critéres les plus récents,

Arréte :

noodzaak volgens de meest recente criteria voor de veiligheid te
zorgen,

Besluit :

Article unigue. La liste des normes homologuées par le Roi ou Enig artikel. De lijst van de door de Koning gehomologeerde en
dont il est fait mention a l'arrété ministé- | door het B.LN. geregistreerde normen, vermeld bij het ministerieel

enregistrées par I'LB.N,,
riel du 12 mai 1978 défi
I'ar-&té royal du 23 mars 1977 et
miristériel du 17 novembre 1981, est

au présent arrété.

Firuxelles, le 16 novembre 1987

Lijst van

F. AERTS

nissant la sécurité requise mentionnée & | besluit van 12 mei 1978 ter bepaling van de vereiste veiligheid,
qui figurait en annexe & Yarrété vermeld bij het koninklijk besluit van 23 maart 1977 en gegeven als
remplacée par )a liste annexée | bijlage van het ministerieel besluit van 17 november 1981, was

gevoegd, wordt vervangen door de bij dit besluit gevoegde lijst.

Brussel,16 november 1987
F. AERTS

Annexe — Bijlage

Liste des normes applicables dans le cadre de Yarrété royal du 23 mars 1977
déterminant les garanties de sécurité que doivent présenter certaines machines,
appareils et canalisations électriques (art. 7)

de normen die kunnen worden toegepast in het kader van het koninklijk besluit van 23 maart 1977
1ot vaststelling van de veiligheidswaarborgen welke bepaalde elektrische machines,
apparaten en leidingen moeten bieden (art. 7)

NBN

Statut
Statuut

Titres frangais et néerlandais

Nederlandse en Franse titels

C 15-101 (1978)
C 15-101 Add. 1 (1981)
C 15-106 (1982)

C 15-107 (1984)

C 20-002 (1979)
C 30-004 (1981)

C 30-004 Add. 1 (1987)
C 32-124 (1978)

C 32-124 Add. 1 (1983)
C 32-124 Add. 2 (1984)
C 32-124 Add. 3 (1084)
C 32-124 Add. 4 (1987)
C 32-132 (1980) .

NH
NH
NH

NH

NH

NH

NH

NH

NH
NH
NH
NH
NH

Influences externes.

Uitwendige invloeden.

Modifie lJa NBN C 15-101 (1978).

Wijzigt NBN C 15-101 (1978).

Equipements de chauffage électrique des locaux. Equipements de chauffage élec-
trique posés sur les parois des locaux ou incorporés a celles-ci.

Elektrische verwarmingsuitrustingen voor lokalen, Elektrische verwarmingsuitrus-
tingen aangebracht op wanden van lokalen of daarin ingebouwd.

Cables chauffants pour le chauffage des locaux et la protection contre la formation
de glace.

Vervyarmingskabels voor de verwarming van lokalen en de beveiliging tegen ijsvor-
ming.

Lignes de fuite — Distances d’isolement — Résistance au cheminement.

Kruip- en luchtwegen — Kruipstroomvastheid.

Comportement au feu des cébles électriqgues — Classification et méthodes d'essai.

Brandbestendigheid van elektrische kabels en leidingen — Classificatie en beproe-
vingsmethoden.

Modifie la NBN C 30-004 (1881).

Wijzigt NBN C 30-004 (1981).

Conducteurs et cibles isolés au PVC de tensions nominales Uo/U inférieures ou
égales a 800/1000 V - Types nationaux.

Draden en leidingen met aderisolatie van PVC voor nominale spanningen Uo/U tot
en met 600/1000 V — Nationale types.

Modifie NBN C 32-124 (1978),

Wijzigt NBN C 32-124 (1878).

Modification du type VFVB de la NBN C 32-124 (1978).

Wijziging van type VFVB van NBN C 32-124 (1978).

Introduit NBN C 30-228 dans NBN C 32-124 (1978).

Introduceert NBN C 30-228 in NBN C 32-124 (1978).

Modifie la Section 2.3 (type VVB) de la NBN C 32-124 (1978).

Wijzigt Sectie 2.3 (VVB-type) van NBN C 32-124 (1978).

Conducteurs et chbles isolés au caoutchouc de tensions nominales inférieures ou
égales & 600/1000 V ~ Types nationaux.

Draden en leidingen met aderisolatie van rubber voor nominale spanningen Uo/U
tot en met 606/1000 V ~ Nationale types.
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Statut Titres francais et néerlandais
NBN — -
Statuut Nederlandse en Franse titels
C 32-132 Add. 1 (1984) NH Introduit les prescriptions de NBN C 30-228 dans NBN C 32-132 (1878).
Introduceert de voorschriften van de NBN C 30-228 in NBN C 32-132 (1978).
134-1 (1971) NH Transformateurs de mesure et de protection — Transformateurs de courant.
Meettransformatoren en beveiligingstransformatoren — Stroomtransformatoren.
Add, 1 (1980) & 134-1 NH Modifie NBN 134-1 (1971).
Wijzigt NBN 134-1 (1971).
C 42-502 (1972) NH Transformateurs de mesure et de protection — Transformateurs de tension.
Meettransformatoren en beveiligingstransformatoren - Spanningstransforma-
toren. -
C 42-503 (1982) NH Transformateurs de mesure — Transformateurs corbinés.
Meettransformatoren — Gecombineerde transformatoren.,
C 42-504 (1982) * NH Transformateurs dé mesure — Mesure des décharges partieiles,
Meettransformatoren ~ Meting van de gedeeltelijke ontladingen.
50 (1969) NH Prises de courant pour usages domestiques et analogues.
Stopcontacten voor huishoudelijk en dergelijl gebruik.
50 — Add. 1 (1973) NH Modifie NBN 50 {1969 .
Wijzigt NBN 50 (1969).

50 — Add. 2 (1983) NH " Fiches plates destinées essentiellement au remplacement des fiches non-démonta-

bles d'appareils de la classe II. -
Platte contactstoppen voornamelijk bestemd ter vervanging van niet-demonteerbare
contactstoppen van klasse II toestellen.

50 — Add. 3 (1982) NH Modification de I'annexe III de la NBN 50.

Wijziging van aan aanhangsel HI van NBN 50.
50 — Add. 4 (1982) NH Fiches a prises multiples.
Aftakcontactdozen,
50 — Add. 5 (1982) NH Blocs mobiles & prises multiples 1 300 W et 3 500 W,
Tafelcontactdozen 1 300 Wen 3 500 W.
50 — Add. 6 (1982} NH Fiches bipolaires 8 A — 250 V pour les appareils de classe L .
Tweepolige contactstoppen 6 A — 250 V voor toestellen van klasse L
50 — Add. 7 (1982) NH Suppression de la prise mobile bipolaire 10/16 A sans contact de terre.
Afschaffing van de tweepolige koppelcontactstop 10/16 A zonder aardcontact.
50 — Add. 8 (1983) NH Pr;s% I‘Trl()bile pour prolongateur nen-démontable pour appareiis de classe II, 2,5 A~
50 V.
Niet-demonteerbare koppelcontactstop voor klasse II, toestellen 2,5 A — 250 V.
50 — Add. 9 (1982) NH « Protection enfants ».
« Kinderbescherming ».
50 — Add. 10 (1984) NH Socles de prises de courant pour appareils.
Wandcontactdozen voor toestellen.
50 — Add. 11 (1984) NH Modification au § 15 : Socles et prises mobiles de sécurité.
Wijziging van § 15 : Veiligheidscontactdozen en -koppeleontactstoppen.
481 (1969) NH Coupe-circuit a fusibles pour usages domestiques et analogues,
Smeltveiligheden voor huishoudelijk en dergehjk gebruik.
481 — Add. 1 (1977) NH Modifie NBN 481 (1969).
Wijzigt NBN 481 (1969).

819 {1970) NH Disjoncteurs de terre & dispositif différentiel. .

. Automatische aardstroomschakelaars met differentieelinrichting.

819 — Add. 1 (1982) NH Coordination avee NBN C 61-141 (1982).

Cobrdinering met NBN C 61-141 (1982).
819 — Add. 2 (1984) NH Coordination avec exigences se rapportant aux disjoncteurs-sectionneurs.
Codrdinering met de vereisten geldend voor automatische aardstroomscheidings-
. schakelaars. .

819 — Add. 3 (1984) NH Reégles complémentaires applicables aux dispositifs de protection & courant différen-
tiel résiduel fonctionnant tant en présence de courant différentiel résiduel alter-
natif que de courant différentiel résiduel continu pulsé.

Aanvullende regels toepasselijk op automatische differentieelschakelaars die zowel
door residuele differentiele wisselstroom als door residuele gepulseerde gelijk
stroom worden aangesproken. .
819 — Add. 4 (1986) NH Modification du § 17.3 de la NBN 819 (1970).
Wijzigt § 17.8 van NBN 819 (1970).
C 61-024 Add. 1 (1987) NE Supplément & la NBN C 61-024 (1977).
Aanvulling aan NBN C 61-024 (1977).

C 81 111 (1977) NH Spécifications pour les interrupteurs pour installations électriques fixes domesti-
ques et similaires.

Vaorschriften voor schakelaars voor vaste elektrische installaties voor huishoudelijk
en aanverwant gebruik.

C 61-111 Add. 1 (1983) NH Alignement de NBN C 81-111 sur CEI 669-1.

Aanpassing van NBX C 61-111 aan CEI Publicatie 669-1.

C 61-113 (1981) NH { Canalisations préfabriquées.

Geprefabriceerde leidingen.
C 61-113 Add. 1 (1987) NH Modifie le § 7.1.11.2 de la NBN C 61-113 (1981).
Wijzigt § 7.1.11.2 van NBN C 61-113 (1981).
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Statut Titres frangais et néerlandais
NBN — —
Statuut Nederlandse en Franse titels
C 61-141 (1982) NH Petits disjoncteurs.
(+ erratum) Kleine automatische schakelaars.
C 61-142 (1982) NH Disjoncteurs de branchement.
{+ erratum) Automatische schakelaars voor aansluiting.
C 61-142 Add. 1 {1985) NH Modification &u Tableau 5 de la NBN C 61-142 (1982).
Wijziging van Tabel 5 van NBN C 61-142 (1982).
C 61-143-1 (1982) NH Coupe-circuit & fusibles & broches.
(+ erratum) Smeltveiligheden met pennen.
C 61-144-1 (1982) NH Socles pour coupe-circuit & fusibles et petits disjoncteurs pour usages domestiques et
- (4 erratum) analogues.
: Voetstukken van smeltveiligheden en kleine automatische schakelaars met pennen.
C 51-320 (1984) NE Connecteurs pour usages domestiques et usages généraux analogues.
. Connectoren voor huishoudelijk en dergelijk gebruik.
C 63-269-1 (1980) NH Coupe-circuit a fusibles a basse tension — Régles générales.
Laagspanningsmeltveiligheden — Algemene regels.
C 63-269-2 (1980) NH Régles supplémentaires pour les coupe-circuit pour usages industriels.
Bijkomende regels voor smeltveiligheden voor industrieel gebruik.
C 62-269-4 (1982) NH Reégles supplémentaires concernant les éléments de remplacerment utilisés pour la
protection des dispositifs & semi-conducteurs.
Bijkomende regels voor de smeltpatronen gebruikt voor de beveiliging van half
geleiderinrichtingen.
C 33-292-1 (1977) NE Démarreurs de moteurs a basse tension — ler partie : Démarreurs directs (sous
pleine tension en courant alternatif).
Laagspanningsaanzetters voor motoren — Deel 1: Wissel- stroomaanzetters voor
directe inschakeling (onder volle spanning).
C 63-292-2 (1977) NE 2e partie : Démarreurs sous tension réduite en courant alternatif : Démarreurs
étoile-triangle,
Dee! 2: Wisselstroomaanzetters met verlaagde spanning : Sterdriehoekaanzetters.
C 63-292-3 (1977) NE Démarreurs rotoriques & résistances.
Rotorweerstandaanzetters.
C 63-292-4 (1977) NE Démarreurs par autotransformateurs 4 deux étapes.
Tweetraps-spaartransformatoraanzetters.
C 63-439-1 (1978) NH Ensembles d'appareillage 4 basse tension montés en usine.
Geprefabriceerde schakel- en verdeelinrichtingen voor laagspanning.
C 63-439-1 Add. 1 (1981) NH Supplément a la NBN C 63-439-1 (1978).
Aanvulling aan MBN C 63-439-1 (1978).
C 63-439-2 (1980) NH Régles particuliéres pour les canalisations préfabriquées.
Bijzondere voorschriften voor geprefabriceerde leidingen.
C 63-439-3 (1980) NH Régles particuliéres pour les ensembles d'appareillage a basse tension montés en
usine destinés aux usages domestiques ou analogues.
Bijzondere voorschriften voor geprefabriceerde schakel- en verdeelinrichtingen voor
laagspanning bestemd voor huishoudelijk en aanverwant gebruik.
C 71-122 (1979) NH Ballasts pour lampes tubulaires & fluorescensce de catégorie A.
Voorschakeltoestellen voor fluorescentielampen van kategorie A.
C 71-122 Add. 1 (1987) NH Modifie le § 21.1 de la NBN C 71-122 (1979).
Wijzigt § 2i-1 van NBN C 71-122 (1879).
C 71-262 (1981) NH Ballasts pour lampes & vapeur de mercure & haute pression.
Ballasten voor hoge druk kwiklampen.
C 71-399 (1879) NE Feuilles de normes pour filetage a filets ronds pour douilles E 14 et E 27 avec bague
support d'abat-jour. ’
Narmbladen voor ronde schroefdraad voor E 14 en E 27 lamphouders met lampkap-
draging.
C 71-458 (1985) NE Ballasts transistorisés pour lampes tubulaires a fluorescence.
Getransitoriseerde voorschakeltoestellen voor buisvormige fluorescentielampen.
C 71-566 (19886) NE Condensateurs destinés & étre utilisés dans les circuits de lampes tubulaires a fluo-
rescence et autres lampes & décharge.
Condensatoren bestemd om in de kringen van buisvormige fluorescentielampen en
andere ontladingslampen te worden gebruik. .
C 71-570 (1979) NH Luminaires — Systémes d’alimentation électrique par rail pour luminaires.
Elektrische voedingssystemen door rails voor armaturen.
C 71-598-1 (1984) NH Luminaires — Régles générales et généralités sur les essais.
_ Verlichtingstoestellen — Algemene eisen en beproevingen.
C 71-598-201 (1985) NH Régles particuliéres — Luminaires fixes & usage général.
Bijzondere regels — Vast aangebrachte verlichtingstoestellen voor algemene
verlichting,
C 71-598-202 (1985) NH Régles particuliéres — Luminaires encastrés.
Bijzondere regels — Inbouw verlichtingstoestellen.
C 71-588-203 (1985) NH Régles particulidres — Luminaires d'éclairage public.
Bijzondere regels — Verlichtingstoestellen straatverlichting,
C 71-598-204 (1985) NH Régles particuliéres — Luminaires portatifs & usage général.
Bijzondere regels — Verplaatsbare verlichtingstoestellen voor algemene verlichting.
C 71-598-205 (1985) NH Regles particuliéres — Projecteurs.
Bijzondere regels — Projectoren.
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NBN Statut Titres frangais et néerlandais
Statuut Nederlandse en Franse titels
C 71-598-206 (1985) NH Régles particulidres — Luminaires & transformateur intégré pour lampes a filament
de tungsténe,
Bijzondere regels — Verlichtingstoestellen met ingebouwde transformatoren voor
gloeilampen.
C 71-598-207 (1985) NH Reégles particulieres — Luminaires portatifs pour emploi dans les jardins.
, Bijzondere regels — Verplaatsbare verlichtingstoestellen voor gebruik in tuinen.
C 71-508-208 (1985) NH Regles particuliéres — Baladeuses.
v ‘ Bijzondere regels — Handlampen.
C 71-598-209 {1985) NH Régles particulieres — Luminaires pour prises de vues photographiques et cinéma-
tographiques (non-professionnels).
Bijzondere regels — Foto en film verlichtingstoestellen (niet-professioneel).
C 71-598-218 (1987) NH Régles particuli¢res — Luminaires pour piscines et usages analogues.
Bijzondere regels — Verlichtingstoestellen voor zwembaden en soortgelijk gebruik.
C 71-598-220 (1984) NH Régles particuliéres — Guirlandes lumineuses
Bijzondere regels — Slingerverlichting.
C 71-598-222 (1984) NH Reégles particuliéres — Blocs autonomes d’éclairage de sécurité.
Bijzondere regels — Autonome noodverlichtingstoestellen.
C 72-259 (1977) NE Lampes diverses et ballasts.
Diverse lampen en ballasten.
C 72-459 (1979) NE Ballasts pour lampes & vapeur de sodium a basse pression
) Voorschakeltoestellen voor lagedruknatriumlampen.
C 73-147 (19717) NE Régles particuliéres pour les couvertures, coussins et matelas chauffants électriques.
- Bijzondere voorschriften voor elektrische verwarmde dekens, kussens en
matrassen.
C 73-163 (1977) NE Régles particulidres pour les appareils de traitement des sols.
Bijzondere voorschriften voor toestellen voor vioerbehandeling.
C 73-210 (1977) NE Régles particuliéres pour les cuisiniéres, réchauds et appareils analogues.
Bijzondere voorschriften voor fornuizen, komforen en aanverwante toestellen.
C 73220 (A9717) NE Régles particulieres pour les chauffe-eau fixes non instantanés.
Bijzondere voorschriften voor vaste niet ogenblikkelijke waterverwarmers.
C 73255 (1979) NH Regles particuliéres pour les appareils de chauifage des locaux a accumulation.
Bijzondere voorschriften voor accumulatieverwarmingstoestellen voor lokalen.
C 73260 (1977) NE Reégles particuliéres pour les appareils de chauffage de sauna.
Bijzondere voorschriften voor verwarmingstoestellen voor sauna’s.
C 73-335-21 (1982) NH Reégles particuliéres pour les chauffe-ean & accumulation.
Bijzondere regels voor elektrische waterverwarmers.
C 73-335-29 (1985) NH Régles particuliéres pour les chargeurs de batterie.
Bijzondere regels voor batterijladers.
C 71-435 (1984) NE [ Sécurité des matériels de traitement de Pinformation.
Veiligheid van de informatieverwerkende materialen.

F. 87 — 2204

16 NOVEMBRE 1987. — Arréié ministériel pris en application de
Particle 5 de Parrété royal du 23 mars 1977 déterminant les garan~
ties de sécurité que doivent présenter certaines machines, appa-
reils et canalisations électriques

Le Secrétaire d'Etat & I'Energie,

Vu Marrété royal du 23 mars 1977 déterminant les garanties de
séeurité que doivent présenter certaines machines, appareils et
canalisations électriques, et notamment son article 5;

Vu Parréié ministériel du 5 juin 1979, modifié le 17 novembre 1981,
pris en application de F'article 5 de l'arrété royal du 23 mars 1977
précité et présentant la liste des normes harmonisées;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aofit 1980;

Vu l'urgence motivée par la nécessité d'assurer la séeurité suivant
les critéres les plus récents,

Arréte :

Article unigue. La liste des normes harmonisées dont il est fait
mention i Particle 5 de Yarrété royal du 23 mars 1977 et qui figurait
en annexe al'arrété ministériel du 17 novembre 1981, est remplacée
par la lisle annexée au présent arrété.

Bruxelles, le 16 novembre 1987,
I'. AERTS
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16 NOVEMBER 1987. — Ministerieel besluit genomen in toepassing
van artikel 5 van het koninklijk besluit van 23 maart 1977 tot vast-
stelling van de veiligheidswaarborgen welke hepaaide elekirische
machines, apparaten en leidingen moeten bieden

De Staatssecretaris voor Energie,

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1977 tot vaststelling
van de veiligheidswaarborgen welke bepaalde elektrische machines,
apparaten en leidingen moeten bieden, en inzonderheid op artikel 5
ervan,

Gelet op het ministerieel besluit van 5 juni 1979, gewijzigd op
17 november 1881, genomen in toepassing van artikel 5 van het
bovengenoemde koninklijk besluit van 23 maart 1977 en dat de lijst
van de geharmoniseerde normen bevat;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
13 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de
noodzaak volgens de meest recente criteria voor de veiligheid te
zorgen,

Besluit : . .

Enig artikel. De lijst van de geharmoniseerde normen vermeld bij
artikel 5 van het koninklijk besluit van 23 maart 1977 en gegeven als
bijlage van het ministerieel besluit van 17 november 1981, wordt
vervangen door de als bijlage bij dit besluit gevoegde lijst.

EBrussel, 16 november 1987.
F. AERTS



